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DECISION DE LA COMMISSION

du 23 octobre 1995

fixant les conditions particulières d'importation des produits de la pêche et de
l'aquaculture originaires de la république de Corée

(Texte présentant de l'intérêt pour l'EEE)

(95/454/CE)

du respect des dispositions prévues à cette fin par l'article
11 paragraphe 4 de la directive 91 /493/CEE ;

considérant que la NFPIS a donné officiellement des
assurances quant au respect des règles énoncées au
chapitre V de l'annexe de la directive 91 /493/CEE et au
respect d'exigences équivalentes à celles prescrites par
ladite directive pour l'agrément des établissements ;

considérant que les mesures prévues à la présente décision
sont conformes à l'avis du comité vétérinaire permanent,

A ARRÊTÉ LA PRÉSENTE DÉCISION :

Article premier

Le Ministry of Agriculture, Forestry and Fisberies —
National Fisheries Administration — National Fishery
Products Inspection Station (NFPIS) est l'autorité compé­
tente en république de Corée pour vérifier et certifier la
conformité des produits de la pêche et de l'aquaculture
avec les exigences de la directive 91 /493/CEE.

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu la directive 91 /493/CEE du Conseil, du 22 juillet 1991 ,
fixant les règles sanitaires régissant la production et la
mise sur le marché des produits de la pêche ('), modifiée
en dernier lieu par l'acte d'adhésion de l'Autriche, de la
Finlande et de la Suède, et notamment son article 11 ,

considérant qu'une mission de la Commission s'est
rendue en république de Corée afin de s'assurer des
conditions de production , d'entreposage et d'expédition
des produits de la pêche à destination de la Commu­
nauté ;

considérant que les prescriptions de la législation de la
république de Corée en matière d'inspection et de
contrôle sanitaire des produits de la pêche peuvent être
considérées comme équivalentes à celles fixées par la
directive 91 /493/CEE ;

considérant que, en république de Corée, le Ministry of
Agriculture, Forestry and Fisheries — National Fisheries
Administration — National Fishery Products Inspection
Station (NFPIS) est en mesure de vérifier de manière effi­
cace l'application de la législation en vigueur ;

considérant que les modalités de la certification visées à
l'article 1 1 paragraphe 4 point a) de la directive
91 /493/CEE comprennent la définition d'un modèle de
certificat, le choix de la ou des langues de rédaction dudit
certificat et le choix des qualités du signataire ;

considérant qu'il importe, conformément à l'article 11
paragraphe 4 point b) de la directive 91 /493/CEE, d'ap­
poser sur les emballages de produits de la pêche une
marque comprenant le nom du pays tiers et le numéro
d'agrément de l'établissement d'origine ;

considérant que, conformément à l'article 1 1 paragraphe 4
point c) de la directive 91 /493/CEE, il importe d'établir
une liste d'établissements agréés ; que cette liste doit être
établie sur la base d'une communication à la Commission
par la NFPIS ; qu' il revient donc à la NFPIS de s'assurer

Article 2

Les produits de la pêche et de l'aquaculture originaires de
la république de Corée doivent répondre aux conditions
suivantes :

1 ) chaque envoi doit être accompagné d'un certificat sani­
taire original numéroté, dûment rempli, daté et signé
comportant un seul feuillet, dont le modèle figure à
l'annexe A ;

2) les produits doivent provenir d'établissements agréés
figurant sur la liste de l'annexe B ;

3) chaque emballage, sauf en cas de produits de la pêche
congelés en vrac et destinés à la fabrication de
conserves, doit porter de façon indélébile les mots
« RÉPUBLIQUE DE CORÉE » et le numéro d'agré­
ment de l'établissement d'origine .

Article 3

1 . Le certificat visé à l'article 2 point 1 ) doit être établi
au moins dans une des langues officielles de l'État
membre où s'effectue le contrôle .(>) JO n° L 268 du 24. 9 . 1991 , p. 15.
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2. Le certificat doit porter le nom, les qualités et la
signature du représentant de la NFPIS, ainsi que le sceau
officiel de la NFPIS, le tout dans une couleur différente
de celle des autres mentions reprises sur le certificat .

Article 5

Les États membres sont destinataires de la présente déci­
sion.

Fait à Bruxelles, le 23 octobre 1995 .

Par la Commission

Franz FISCHLER

Membre de la Commission

Article 4

La présente décision est applicable à partir du 1 er janvier
1996.
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ANNEXE A

CERTIFICAT SANITAIRE

relatif aux produits de la pêche/de l'aquaculture originaires de la république de Corée et destinés
à la Communauté européenne

N0 de reférence

Pays expéditeur : RÉPUBLIQUE DE CORÉE
Autorite compétente : Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries — National Fisheries

Administration — National Fishery Products Inspection Station (NFPIS)

I. Identification des produits

Description du produit de la pêche ou de l'aquaculture (') :
— espèces (noms scientifiques) :

— état (2) et nature du traitement :

Numéro de code (éventuel) :

Nature de l'emballage :

Nombre d'unités d'emballage :
Poids net :

Température d'entreposage et de transport requise :

II . Origine des produits

Nom(s) et numéro(s) d'agrément officiel de l'(des) établissements) agréé(s) par la NFPIS pour l'exporta­
tion vers la CE :

III . Destination des produite

Les produits sont expédiés
de :

(lieu d'expédition)

à :
(pays et lieu de destination)

par le moyen de transport suivant :
Nom et adresse de l'expéditeur :

Nom du destinataire et adresse du lieu de destination :

(>) Rayer la mention inutile .
(2) Vivants, réfrigérés, congelés, salés, fumés, en conserse, etc.
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IV. Attestation sanitaire

L'inspecteur officiel certifie que les produits de la pêche ou de l'aquaculture désignés ci-dessus :

1 ) ont été capturés et manipulés à bord des navires conformément aux règles d'hygiène fixées par la
directive 92/48/CEE ;

2) ont été débarqués, manipulés, et le cas échéant, emballés, préparés , transformés , congelés, décongelés
ou entreposés de façon hygiénique dans le respect des exigences des chapitres II , III et IV de l'annexe
de la directive 91 /493/CEE ;

3) ont été soumis à un contrôle sanitaire conformément au chapitre V de l'annexe de la directive
91 /493/CEE ;

4) ont été emballés , identifiés, entreposés et transportés conformément aux chapitres VI, VII et VIII de
l'annexe de la directive 91 /493/CEE ;

5) ne proviennent pas d'espèces toxiques ou contenant des biotoxines ;

6) respectent les critères organoleptiques, parasitologiques, chimiques et microbiologiques fixés pour
certaines catégories de produits de la pêche par la directive 91 /493/CEE et par ses décisions d'applica­
tion ;

7) en outre, lorsqu il s agit de mollusques bivalves congelés ou transformés, ces mollusques ont été
obtenus de zones de production autorisées figurant à l'annexe de la décision 95/453/CE de la
Commission, du 23 octobre 1995, fixant les conditions particulières d'importation de mollusques
bivalves , échinodermes , tuniciers et gastéropodes marins vivants originaires de la république de Corée.

L'inspecteur officiel soussigné déclare avoir connaissance des dispositions prévues par les directives
92/48/CEE, 91 /493/CEE et par la décision 95/453/CE .

Fait à le
( lieu) (date)

Sceau
officiel (') (signature de 1 inspecteur officiel ) (')

(nom en capitales, titre et qualité du signataire) (')

(') La couleur du sceau et de la signature doit être différente de celle des autres mentions du certificat.
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ANNEXE B

LISTE DES ÉTABLISSEMENTS ET NAVIRES-USINES AGRÉÉS

I. Établissements

Numéro
d'agrément Nom Localité Date limite

pour l'agrément

KORP-001 CHUNIL FOODS MANUFACTURING CO., LTD BUK-GU, INCHEON-SI 30 . 10 . 1996

KORP-002 OYANG CORPORATION SEO-GU, PUSAN-SI 30 . 10 . 1996

KORP-003 DONGYUNG FOODS CO., LTD ANSUNG-GUN, KYUNGGI-DO 30 . 10 . 1996

KORP-005 JINJUHAM CO., LTD YANGSAN-GUN, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-006 DONGWON INDUSTRIES CO., LTD CHANGWON-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-007 HANSUNG ENTERPRISE CO., LTD KIMHAE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-008 DAERIM CORPORATION SEO-GU, PUSAN-SI 30 . 10 . 1996

KORP-009 TAIHOON INDUSTRIAL CO., LTD YOUNGDUK-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-010 SILLA SEA FOOD CO., LTD SASANG-GU, PUSAN-SI 30 . 10 . 1996

KORP-011 SUNGJIN FISHERY CO., LTD JINHAE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-014 YOUNGSIN FISHERIES CO., LTD YEOCHUN-GUN, CHONLANAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-015 JEIL REFRIGERATING CO., LTD YEOSU-CITY, CHONLANAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-018 DONGMYUNG IND CO., LTD JINHAE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-019 DONGWON FISHERY CO. SEO-GO, PUSAN-SI 30 . 10 . 1996

KORP-020 SAMJIN TRADING CO., LTD SAHA-GU, PUSAN-SI 30 . 10 . 1996

KORP-022 HEECHANG TRADING CO., LTD SEO-GU, PUSAN-SI 30 . 10 . 1996

KORP-023 DAIHUNG MULSAN CO. TONGYUNG-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-024 TRANSOCEAN ENTERPRISE CO., LTD ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-025 SEWON FISHERY CO., LTD I
(HUPO PLANT) ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-026 TAELIM CO., LTD ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-027 SAMHONG INDUSTRIAL CO., LTD ULCHIN-GU, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-028 DAEHU ENTERPRISE CO., LTD ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-029 SEUNG FISHERIES CO., LTD YOUNGDUK-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-030 MOFICO., LTD YOUNGDUK-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-031 HANSUNG FOODS CO., LTD DANGJIN-GUN, CHOONGCHUNGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-032 CHANGWOO MOOLSAN CO, LTD SOCKCHO-CITY, KANGWON-DO 30 . 10 . 1996

KORP-035 JINYANG FISHERY CO, LTD GEOJE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-036 CENTRAL FISHERIES CO, LTD GEOJE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-040 SEWON FISHERY CO, LTD I
(SAMYUL PLANT) ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-047 SAMYUNG FISHERY CO. KANGREUNG-CITY, KANGWON-DO 30 . 10 . 1996

KORP-049 KUMHAE CORPORATION KWANGYANG-GUN, CHONLANAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-050 KUMHAE FISHERY CO, LTD YEOSU-CITY, CHONLANAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-052 SAMKYUNG INDUSTRIAL CO, LTD GOHUNG-CITY, CHONLANAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-053 SAMJIN GENERAL FOOD CO, LTD NAJU-CITY, CHONLANAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-054 DONGRIM FOODS CO, LTD CHANGYOUNG-GUN, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-059 YANGPO FOODS CO, LTD POHANG-CITY, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-060 JINRO GENERAL FOODS CO, LTD POHANG-CITY, KYUNGSANGBUK-DO 30 . 10 . 1996

KORP-063 YUSUNG MULSAN CO, LTD TONGYUNG-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-064 BUKWANG FOOD CO, LTD GEOJE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-065 MYUNG SUNG FOOD CO, LTD GOSUNG-GUN, KYUNGSANGNAM-DO 30 . 10 . 1996

KORP-066 SAMHO COMPANY LTD SUNGNAM-CITY, KYUNGGI-DO 30 . 10 . 1996

KORP-068 DAERIM CORPORATION \l
(ANSAN PLANT) ANSAN-CITY, KYUNGGI-DO 30 . 10 . 1996

KORP-069 FREEKO CO, LTD PAJU-GUN, KYUNGGI-DO 30 . 10 . 1996
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Numéro
d'agrément

Nom Localité Date limite
pour l'agrément

KORP-070

KORP-071

KORP-072

KORP-073

KORP-074

HANSUNG FISHERY CO ., LTD
KUMKANG TECH CO., LTD
DAEIL FISHERIES CO., LTD
SHINJIN MOOLSAN CO., LTD
DAEWOO CO., LTD

POHANG-CITY, KYUNGSANGBUK-DO
YUNKI-GUN, CHOONGCHUNGNAM-DO
GEOJE-CITY, KYUNGSANGNAM-DO
HAMAN-GUN, KYUNGSANGNAM-DO
ULCHIN-GUN, KYUNGSANGBUK-DO

30.10 . 1996

30 . 10 . 1996

30 . 10 . 1996

30 . 10 . 1996

30 . 10 . 1996

II . Navires-usines v

Numéro Nom Nom et adresse de l'armateur Agrément
donné jusqu'au

KORF-019

KORF-020

JUNSUNG HO

DAESUNG-HO

HANSUNG ENTERPRISE CO., LTD
YEONGDO-GU, PUSAN-SI
HANSUNG ENTERPRISE CO., LTD
YEONGDO-GU, PUSAN-SI

30 . 10 . 1996

30. 10 . 1996


